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1. Technické udaje

KERN HFA 600K-1 HFA 1T-4 HFA 3T-3
Hodnota dielika (d) 0,2 kg 0,5 kg 1 kg
Rozsah vazenia (Max) 600 kg 1000 kg 3000 kg
Zﬂistf‘;‘kttﬁ‘/rr?)‘/’)a”ia 599.8 kg 999.5 kg 2999 kg
Opakovatelnost 0,2 kg 0,5 kg 1kg
Linearita + 0,4 kg + 1 kg + 2 kg
Odporucané zavazie

zavazie (trieda), 600 kg (M3) | 1000 kg (M3) | 3000 kg (M3)

mimo rozsahu dodavky

Doba nabehu signalu 2s
Cas zahrievania 10 min
Jednotky kg, Ib, N
Funkcia ,Auto Off” 10 min
Pripustna . 5 +35°C
teplota okolia

VlIhkost vzduchu 80%

okolia (max.)

Vstupné napétie

napajaci adaptér 100 — 240 V, 50/60 Hz

Jednotka 12 V, 500 mA

3x15V,typ AA

Batéria

pracovny ¢as (podsvetlenie vypnuté) 30 h

pracovny ¢as (podsvetlenie vypnuté) 30 h
NiMH batérie

Cas nabijania 12 h

Ukazovatef vyska Cislic 2.3 cm
Material krytu ocel
Cista hmotnost 1700 g
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KERN

HFA 5T-3 HFA 10T-3

Hodnota dielika (d)

2 kg 5 kg

Rozsah vazenia (Max)

5000 kg 10 000 kg

Rozsah tarovania
(subtraktivny)

4998 kg 9995 kg

Opakovatelnost

2 kg 5 kg

Linearita

+ 4 kg + 10 kg

Odporucané zavazie
zavazie (trieda),
mimo rozsahu dodavky

3000 kg (M3) 10 000 kg (M3)

Doba nabehu signalu

2s

Cas zahrievania

10 min

Jednotky

kg, Ib, N

Funkcia ,Auto Off”

10 min

Pripustna
teplota okolia

5...+35°C

VlIhkost vzduchu
okolia (max.)

80%

Vstupné napatie

napajaci adaptér 100 — 240 V, 50/60 Hz

Jednotka 12 V, 500 mA

3x15V,typ AA

Batéria

pracovny ¢as (podsvetlenie vypnuté) 30 h

pracovny ¢as (podsvetlenie vypnuté) 30 h
NiMH batérie

Cas nabijania 12 h

Ukazovatefl vyska Cislic 2.3 cm
Material krytu ocel
Cista hmotnost 3900 g 5500 g
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1.1 Rozmery
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1.2 Typovy §titok

18]

® o
o KERN \
I
O—HFA1T-4 Ser.No.: WF16010945 c €
©® — Max 1t =5 kg
[ ]

O ———= 9v 800mA
©——KERN & Sohn GmbH, D-72336 Balingen, Germany

www.kern-sohn.com 1 0-2|01 6

| |
6 7]

Logo firmy KERN

Nazov modelu

Rozsah vazenia [Max]

Udaje o elektrickom napajani

Adresa spoloc¢nosti
Z&kladny dielik [d]
Datum vyroby
Znak CE
Recyklaény symbol

80000000 0e

Sériové &islo
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1.3  Vyhlasenie o zhode

®  KERN & Sohn GmbH
Ziegelei 1
A

72336 Balingen-Frommern
Nemecko

www.kern-sohn.com
+0049-[0] 7433-9933-0
@ + 0049-[0] 7433-9933-149
@ info@kern-sohn.com

Déclaration de conformité UE | EU Declaration of Conformity | EU-Konformitatserklarung

FR Nous déclarons par la présente sous notre entiere responsabilité que le produit concerné par cette
déclaration respecte les exigences des directives mentionnées ci-apres.

EN We hereby declare and assume sole responsibility for the declaration that the product complies with the

directives hereinafter.

DE Wir erklaren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit den nachstehenden Richtlinien Gbereinstimmt.

Type | Type | Typ

N° de série | Serial no. | Seriennr.

HFA 600K-1K50 MXXXXXXXXXX
HFA 1T-4
HFA 3T-3
HFA 5T-3
HFA 10T-3
Marquage CE Directive UE Normes
Mark applied EU directive Standards
CE Kennzeichnung EU-Richtlinie Normen
c € (ZMOD?E‘MZ/ ES EN 13155:2003/A2:2009
., EN 55022:2010
c € (ZE?A}:‘)““Q’O/ EU EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2013
c € 2014/35/EU EN 60065:2014
(LvD) EN 60950-1: 2006/A2:2013
Date | Date | Datum: 06.10.2016 _
Lieu de délivrance: 72336 Balingen, Albert Sauter\)
Place of issue: Germany KERN & Sohn GmbH
Ort der Ausstellung:
Signature: Directeur Exécutif
Signature: Managing director
Signatur: Geschaftsfihrer

L] L. . L
1 Ostatné jazykové verzie najdete na

HFA-BA-sk-1813
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http://www.kern-sohn.com/ce

2.

2.1

Je

VsSeobecné bezpeénostné pokyny

Povinnosti uzivatela
potrebné dodrziavat’' narodné predpisy v oblasti BOZP, ako aj pracovné

inStrukcie a bezpeénostné predpisy zavazné v podniky pouzivatela.

10

Dodrziavajte v3etky bezpecnostné predpisy vyrobcu zavesu (vahy).

Vaha moOze byt pouzivané iba na zamyslany ucel. Akykolvek druh pouZitia, ktory
nie je popisany v tomto navode sa povaZzuje za nespravny. Osobné a materialne
Skody vzniknuté v désledku takéhoto zneuzitia su vylu€nou zodpovednostou
majitela — v Ziadnom pripade nie su zodpovednostou spolo¢nosti KERN & Sohn.
Spolo¢nost KERN & Sohn nenesie zodpovednost za neautorizované upravy a
nespravne pouzitie zavesnej vahy a nasledne vzniknuté skody.

Zavesnu vahu, zeriav (portalovy Zeriav) a prvky sluziace na zavesenie zataze
pravidelne oSetrujte a udrziavajte v dobrom stave (vid kapitolu. 9.3).

Vysledok kontroly zaprotokolujte a uloZte v denniku.

Organizac¢né aktivity
Narabanie s vahou je mozné zverit iba vyskolenému a poinformovanému
personalu.
Zabezpecte stalu dostupnost’ uzivatel'skej priru¢ky na mieste pouzivania zavesne;j
vahy
Vykonanie instalacie, spustenie a udrzbu je mozné zverit iba vySkolenému
Specializovanému personalu.
Nenahradzajte konstrukéné prvky prenasajuce naklad.

Podmienky okolia

Neprevadzkujte zavesnu vahu v miestach ohrozenych vybuchom. Sériova verzia
nie je proti-vybuchova.

Zavesnu vahu prevadzkujte len v podmienkach opisanych v tejto uzivatelskej
prirucke (najma kap. 1. "Technickeé udaje").

Nevystavujte zavesnu vahu silnej vlhkosti NeZelané zarosenie mdZe nastat
(kondenzacia vlhkosti obsiahnuta vo vzduchu) ked je schladené zariadenie
umiestnené v ovela teplejSom prostredi. V tomto pripade zariadenie odpojte od
siete a nechajte ho aklimatizovat’ 2 hodiny pri teplote okolia.

Nepouzivajte zavesnu vahu v prostredi s rizikom vzniku korézie.

Zabezpecte zavesnu vahu vodi pésobeniu vzduchu s vysokou vlhkostou, parami,
kvapalinami a prachom.

V pripade pritomnosti elektromagnetickych poli (napr. mobilné telefony alebo
radiové zariadenia), statického zatazenia, rovnako ako nestabilného elektrické
napajania moéze dojst k odchylkam (nespravne vysledky vazenia). Vtedy je
potrebné zmenit umiestnenie zariadenia alebo odstranit zdroje ruSenia.
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2.4 Dodrziavajte pokyny v uzivatel'skej prirucke.

= Pred nastavenim a zaliatkom prevadzky zariadeni si pozorne
precitajte tento navod, aj ked uz mate skusenosti s produktmi
spolo¢nosti KERN.

= VSetky jazykové verzie obsahuju nezavazné preklady.
Zavazny je original v nemcine.

2.5 Pouzitie podla predpokladaného ucelu

Vaha, ktoru ste si zakupili slizi na vazenie hmotnosti (hodnoty) materidlu. Je
potrebné ju povazovat za "nesamostatnu vahu" a teda vazeny material je potrebné
vertikalne opatrne a "plynulo" zavesit’' na prvok sluziaci k zaveseniu nakladu. Hodnotu
hmotnosti si mozete precitat’ po jej stabilizacii.

= Zavesnu vahu pouzivajte len na zdvihanie a vazenie prvkov s volnym pohybom.
» PouZitie v rozpore s jej zamyslfanym ucelom vytvara nebezpeéenstvo zranenia.
Napriklad, nie je dovolené:

- prekro€enie pripustného nominalneho zatazenia zavesnej vahy), zavesnej
vahy alebo prvky akéhokofvek druhu urCené pre zavesenie nakladu;
preprava oséb;

Sikmé tahanie bremien;
trhanie, tahanie alebo vleCenie nakladov.
. Upravy alebo prerabky zavesnej vahy alebo zavesu (Zeriavu) su zakazané.

2.6  Nezlucitelné pouzitie so zamyslanym uéelom

Nepouzivajte vahu na dynamické vazenie. Ak mnozstvo materialu, ktoré sa vazi
bude mierne znizené alebo kompenzacno-stabilizaCné zariadenie" mbdze spbsobit
zobrazenie nespravnych vysledkov vazenia! (Priklad: pomaly tok kvapaliny z nadoby
zavesenej na vahe.) Nevystavujte vahu dlhodobému zatazeniu. Méze to spbsobit
poskodenie meracieho mechanizmu, ako aj elementov z hlfadiska bezpec€nosti.

Vaha moézu byt prevadzkovana len podla pokynov. Ostatné rozsahy
vyuZzitia/pouzivania vyzaduju pisomné povolenie spolo¢nosti KERN.

2.7 Zéaruka
Zaruka vyprsi v pripade:

» nedodrziavania pokynov obsiahnutych v prirucke;

= pouzitia nezlucitelného s popisanymi situaciami;

» (pravy alebo otvarania zariadenia;

= mechanického poskodenia a Skody v désledku Cinnosti médii, kvapaliny;
» prirodzeného opotrebenia;

» nespravneho nastavenia alebo nespravnej inStalacie;

= pretazenia meracieho mechanizmu.

HFA-BA-sk-1813 11



2.8 Pracav sulade so zasadami bezpecnosti

» Nezdrzujte sa pod zavesenymi bremenami, pozri oddiel 3.4. 5.1.

» AutoZeriav (portalovy Zeriav) nastavujte len takym spdsobom, aby bol naklad
zdvihany vertikalne.

» Pri praci so zavesom (Zeriavom) a zavesnou vahou noste osobné ochranné
pomdcky (prilbu, bezpe€nostnu obuv, atd'.).

2.9 Dohlad nad kontrolnymi opatreniami

Ako sucast zabezpecCovania kvality sa musia kontrolovat' v pravidelnych intervaloch
vlastnosti vahy, kontrolné meranie a pripadne vzorového zavaZzia. Na tento ucel si
zodpovedny pouzivatel stanovi vhodny &Casovy interval, ako aj povahu a rozsah
takejto kontroly. Informacie o dohlade nad kontrolnymi opatreniami su k dispozicii na
domovskej stranke spolo¢nosti KERN (www.kern-sohn.com). Vzorové zavazia a
vahu mozno rychlo a lacno podrobit’ kalibracii a/alebo kalibrovat' v laboratériu DKD -
akreditovanom kalibracnom laboratériu (Deutsche Kalibrierdienst) spolo¢nosti KERN
(obnovenie noriem platnych v danej krajine).

2.10 Kontrola pri prevzati

Akonahle dostanete balik je potrebné overit, ze nema Zziadne viditefné vonkajsSie
poSkodenie, to isté plati pre zariadenie po rozbaleni (pozri kapitolu. 4.1).

2.11 Prvé spustenie

Presné vysledky vazenia pomocou elektronickej vahy vyZzaduju dosiahnutie vhodnej
teploty (pozri "Cas zahrievania", kap. 1.)

PoCas zahrievania musi byt vaha elektricky napajana (siet, akumulator alebo
batérie).

Presnost vahy zavisi od miestnej gravitacie.

Bezpodmieneéne dodrziavajte pokyny uvedené v kapitole ,Kalibracia".

Kontrola pévodnych rozmerov, vid. 4.3.

2.12 \Vylucéenie z pouzivania a skladovanie

» Zlozte zavesnu vahu zo zavesu (Zeriavu) a odstrante vSetky elementy, ktoré
slizia na zavesenie.
» Neskladujte zavesnu vahu pod holym nebom.

12 HFA-BA-sk-1813



3. Prehliadka zariadenia

1 Zavesné ucho
2 Displej

3 Klavesnica

Zavesné prvky nie st zahrnuté do rozsahu dodavky.

Pre upevnenie nakladu by ste mali pouzivat' Standardné prvky na
zavesenie.

HFA-BA-sk-1813 13




Zadna strana

Priehradka pre batériu alebo
akumuléator

Sietova zasuvka

14
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3.1 Prehlad pokynov

g

ﬁ---------------------—'

---------------------------------------------------------------

Pokyn Vyznam
g 3] | Kapacita batérie
23
| Ukazovatele pre vazenie s intervalom tolerancie
.
M+ Spodcitanie
STABLE | Ukazovatel stabilizacie
ZERO Ukazovatel nuly
Net Zobrazena hodnota hmotnosti je Cista hmotnost’ (netto)
ozZT
Lb Véahové jednotky
kg

HFA-BA-sk-1813
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3.2 Prehlad klavesnice

PEAK HOLD N

HOLD UNIT %

Tlacidlo Opis funkcie
e Tarovanie
TARE ¢ Vynulovanie
e Ukoncenie menu/navrat do rezimu vazenia
e Prepinanie jednotiek hmotnosti
— ¢ Prepinanie menu
- B o e x :
e ZvySenie hodnoty Cislic pri zadavani v Ciselnej forme
¢ Presnost nastavenia (na vyber medzi: 1d/2d/5d/10d/20d)
¢ Blokovanie indikacie hmotnosti
HOLD e Blokovanie hodnoty maximalneho zatazenia
e Potvrdenie
e Prepinanie jednotiek hmotnosti (kg = Ib = N)
UNIT
¢ Vyber Cisel pri zadavani v Ciselnej forme
ON . . , . .
oFF e Zapinanie/vypinanie vahy

16
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3.3  Nalepky

= Nestojte a neprechadzajte pod visiacimi nakladmi.

= NepouZzivajte na stavbach.
ACHTUNG !

ATTENTION !
ATTENZIONE !

= VZzdy sledujte zaveseny naklad.

= Neprekracujte nominalneho zatazenie.

= Vyrobok spifia poZziadavky nemeckého zakonu o
bezpecénosti zariadeni a produktov.

HFA-BA-sk-1813 17



4. Spustenie

I Prisne dodrzujte pokyny obsiahnuté v kapitole 2
»VSeobecné bezpe€nostné pokyny"!

4.1 Rozbalenie

BEZPECNOSTNE
USMERNENIA
tykajuce sa ochrany

pred roztrhnutim

Odoslané arozbalené zavesné vahy nie su akceptované
na spatné vratenie.

= Zavesna vaha je zaplombovana spolo¢nostou KERN.
= Vybratie z obalu nie je mozné bez poSkodenia plomby.

5" porusenie plomby zavézuje k nakupu.

KERN

Obrazok: Plomba

Dakujeme vam za pochopenie.
Tim zarucenia kvality spolo¢nosti KERN

4.2 Rozsah dodavky

Vyberte vahu a prisluSenstvo z balenia, odstrarite obalovy material. Overte, Ze vSetky
poloZky, ktoré patria do rozsahu dodavky su k dispozicii a su nepoSkodené.

e Zavesna vaha, pozri ¢ast 3.4. 3.0
e Nabijatelné batérie (3 x 1,5V, typ AA)
o UzZivatelska priru¢ka/dennik

18
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4.3 Kontrola pdvodnych rozmerov

= Pbvodné rozmery z vyrobného udajového harka zapiste do sivého poliCka v
kontrolnom zozname, pozri kap. 9.3.

= Skontrolujte pévodné rozmery zavesnej vahy -spbésob vykonania, pozri Cast
3.4. 8.3 ,Pravidelna udrzba".

= VSetky Gdaje (datum, kontrolor, vysledky), zadajte do prvého riadku kontrolného
zoznamu pod nazvom ,Kontrola pred prvym pouzitim" (pozri kapitolu 9.3).

AK nie su rozmery uvedené v Case prvého hodnotenia bezpecnosti v
sulade s rozmermi uvedenymi spolo¢nostou KERN, vahu nie je
mozné odovzdat do prevadzky. V tomto pripade kontaktujte
OPATRNE! | servisného partnera s autorizaciou spoloénosti KERN.

4.4  Préacas batériou/akumulatorom

Praca s batériou:

Po vybiti batérie vahy sa na displeji objavi symboI[:I.
OoN_
Stlacte tlacidlo L°F | a okamzite vymerite batérie.

Otvorte priehradku na batérie, vymente batérie a zatvorte priehradku.

Za ucCelom Setrenia batérie sa vaha automaticky vypne po 4 minutach necinnosti.
Toto automatické vypnutie je mozné deaktivovat v menu, pozri ¢ast’ 3.4. 6.

Ak nebude zavesna vaha dIhsi ¢as pouzivana, vyberte batérie.

Odskrutkujte kryt batérie otacanim v
smere Sipky.

Vymenite batérie a zatvorte priestor
batérie/nabijacich batérii.

HFA-BA-sk-1813 19




Praca s nabijacou batériou:

Po vybiti nabijacej batérie sa na displeji vahy objavi symboI[|:|.
Vypnite vahu a pripojte napajaci adaptér, batéria sa nabije.

Pri plnom nabiti sa na displeji zobrazi symbol batérie i/}

VloZenie batérie:

Odskrutkujte kryt batérie otacanim v
smere Sipky.

Vyberte batériu z pristroja spolu s
achytom batérie.

20 HFA-BA-sk-1813




Pripojte kabel vahy ku kablu batérie, ako
je znazornenée.

Vlozte batériu do vnutra.
Nezalomte kabel.

Zatvorte prieCinok na batériu.

2-24-E102
A9°g UGU0DS) b HU-TH 397

HFA-BA-sk-1813 21




4.6 Zavesenie vahy

Uvodny predpoklad
Hak zavesu (Zeriavu) musi byt vybaveny zabezpeCovacou zapadkou (1)

znemoznujucou pad nezatazenej zavesnej vahy.
V pripade zariadenia bez poistky alebo jej poSkodenia je potrebné kontaktovat
vyrobcu zavesu (Zeriavu) za uCelom ziskania haku s takymto bezpelnostnym

vybavenim.

= Zaveste zavesnu vahu na spodny hak zavesu (Zeriavu) a zavrite zapadku.
Horné ucho zavesnej musi byt vylozené v sedle haku (2).

22 HFA-BA-sk-1813



5. Obsluha

5.1 Bezpecnostné usmernenia

Nebezpecenstvo poranenia
spdsobené padajucim nakladom!

NEBEZPECENSTVO

= Vzdy pracujte s maximalnou opatrnostou a v sulade so
vSeobecnymi zasadami udrzbu zavesu (Zeriavu).

= VSetky polozky (hak, karabina, kruzky, lana, popruhy,
kable, retaze atd.) skontrolujte, Ci nie su nadmerne
opotrebované alebo poskodené.

= V pripade poruchy zabezpecCenia haku (zeriav), alebo jeho
absencie nepouZivajte zariadenie.

= Pracujte iba s vhodnymi rychlostami.

= Vyhybajte sa rozkmitaniu vahy a horizontalnych sil. Vyhnite
sa vSetkym druhom aderov, kratenia (torzie) alebo
rozkmitaniu (napr. v désledku Sikmého zavesenia).

= NepouZivajte zavesnu vahu na prepravu nakladu.

= Nestojte a neprechadzajte pod visiacimi nakladmi.

= NepouZzivajte na stavbach.

= Vzdy sledujte zaveseny naklad.

= NeprekraCujte nominalnu zatazitelnost zavesu (zZeriavu),
zavesnej vahy alebo prvkov akéhokolvek druhu, sluziacich
k zaveseniu ndkladu na zavesnej vahe.

(priklad)
= Pri vazeni nebezpeénych latok (napr. roztavenej masy

radioaktivneho materidlu) prosim dodrZiavajte pravidla
manipulacie s nebezpeénymi latkami!

HFA-BA-sk-1813
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5.2

Zat'azenie zavesnej vahy

S ciefom ziskat spravne vysledky vazenia postupujte podfa tychto usmerneni —
vykresov, pozri nasledujlcu stranu:

=

=

4 &

Pouzite len tie prvky pre nakladku, ktoré zabezpecia jednobodové zavesenie a
volné visenie vahy.

Nepouzivajte prilis velké prvky k nakladke, ktoré nezarucia jednobodové
zavesenie.

Nepouzivajte viachasobné slucky.
Nepretahujte a nepresuvajte naklad pri zatazenej vahe.
Netahajte hak horizontalne.

Nakladka vahy

1.
2.

24

Nastavte zavesny hak nad nakladom.

Spustite zavesnu vahu natolko, aby ste umoznili zavesenie bremena na hak
vahy. Po dosiahnuti potrebnej vysky znizte rychlost.

Zaveste naklad na prvok pouzivany na zavesenie. Uistite sa, Ze body, ktoré su
relevantné z hfadiska bezpecénosti su v poriadku (napr. €i je zatvorena poistka
haku). V pripade montaze nakladu pomocou lanovych zavesov sa ubezpecte, ze
lanové zavesy su kompletne v sedle haku vahy.

Pomaly zdvihajte naklad.

V pripade upevnenia nakladu pomocou lanovych zavesov sa uistite, Ze naklad je
spravne vyvazeny a lanové zavesy su spravne nastavené.
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= Vzdy pouZivajte spravne prvky sliziace k zaveseniu nakladu.

T

Pouzite len tie prvky pre
nakladku, ktoré zabezpecia
jednobodové zavesenie a volné
visenie vahy.

Nepouzivajte prilis velké prvky
k nakladke, ktoré nezarucia
jednobodové zavesenie.

gl €
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Nepret'ahujte a
nepresuvajte.

Net'ahajte hak na stranu.

NepouZivajte viacnasobné
slucky.
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5.3 Zapnutie a vypnutie
Zapnutie

ON_
= Stlacte tlac¢idlo L2F). Zapne sa displej a vykona sa autotest vahy. Zariadenie je
pripravené vazit hned po zobrazeni hmotnosti.

Vypnutie

on_
= Stlacte tlacidlo L2,

5.4  Nulovanie vahy
Na dosiahnutie optimalnych vysledkov vazenia sa vaha pred vazenim musi

resetovat'.
= QOdlahdite vahu.

TARE

= Stlaéte tlacdidlo , uvidite oznacdenie nula a ZERO.
[ I
| TARE [

STABLE kg STABLE ZERO kg

5.5 Tarovanie
= Zaveste uvodny naklad.

. TARE . e v . 3y . v s
Stlacte tlacidlo , uvidite oznacCenie nula. Hmotnost' kontajneru sa ulozi do

pamate.

i ]
U TARE Ll

STABLE kg NET STABLE kg

= QOdvazte vazeny material a zobrazi sa Cista hmotnost.
= Po odstraneni uvodnej zataze sa jeho hmotnost’ zobrazi ako negativna hodnota.

TARE

= Ak chcete zrusit hodnotu tary, odlahCite zavesnu vahu a stlacte tlacidlo
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5.6 Vazenie
= Zatazte zavesnu vahu.
Okamzite uvidite hodnotu hmotnosti.

s

] i
I_f | load N N

2000 kg
STABLE ZERO kg STABLE kg

®  Upozornenie pred pretazenim

1 Uistite sa, Ze nedoslo k pretazeniu vahy nad ramec uréeného maximalneho zatazenia (Max),
od¢itanim uz pouzité zataZenie Tara. Mohlo by to spdsobit poSkodenie pristroja.
Prekro¢enie maximalneho zatazenia je indikované pouzitim oznacenia "ol". Odlahcite vahu
alebo zniZte uvodné zatazenie.

5.7 Prepinanie jednotiek hmotnosti

Zakazdym, ked stlaCite tladidlo UNIT sa zobrazi dalSia jednotka hmotnosti
kg = N — Ib.
Ukazovatel ¥ nad pismenom "N" ukazuje, Ze zvolenou jednotkou je Newton.

S m| 43y

STABLE kg l STABLE ' STABLE Ib
v

HOLD N HOLD N HOLD N

Jednotky hmotnosti "N" a "Ib" mézete zapnut (on) alebo vypnut (off) v polozke menu
"F2 UNt".
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5.8 Blokovanie hodnoty hmotnosti ("Data HOLD")

Pri stabilnej hodnote hmotnosti ju mbzete zachovat az do dalSieho vazenia, pri
ktorom bude zmazana.

= Zaveste vazeny material.

HOLD
= Za ucelom spustenia funkcie HOLD stlacte tlacidlo , uvidite najtazsie

zatazenie pri poslednom vazeni.
Nad symbolom HOLD Vsa zobrazi indikéator.

L ] L7 L0 L

"1 0001

'—' HOLD '— —' I

STABLE ZERO kg STABLE kg
J . v

PEAK HOLD N PEAK HOLD N

HOLD

= Hodnota vazenia zostava na displeji az do odstranenia pomocou tlacidla

5.9 Funkcia vrcholnej hodnoty ("PEAK")
Poznamka:

Vrcholnd hodnota nikdy nemoéze spdsobit’ zatazenie presahujuce
uvedené maximalne zat’azenie (!! Nebezpecenstvo odtrhnutia!!).

= S cielom spustenia funkcie hraniCnej hodnoty, pri nulovej hodnote stlate a

HOLD

podrzte tlacidlo

= Zaveste bremeno, zobrazi sa najtazsie zatazenie z daného vazenia.
Nad symbolom PEAK sa zobrazi indikator V.

L A <4 L7

" Jd

'-' HOLD '— '—' —' '—'

STABLE ZERO kg STABLE kg
v

PEAK HOLD N PEAK HOLD N

HOLD

= Vrcholna hodnota zostane na displeji az do odstranenia pomocou tlacidla

HOLD
Za tymto uCelom na cca 2-3 s stIcte tlacidlo Ukazovatel ¥ nad symbolom

PEAK zhasne.
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5.10 Véazenie s rozsahom tolerancie

S cielom uistenia sa, Ze hodnota vazenia sa nachadza v ramci vymedzeného
rozsahu tolerancie, pomocou funkcie "F3 chk" (pozri kapitolu 6) mdzete samostatne

naprogramovat horné a dolné limitné hodnoty.

V Case kontroly tolerancie, napr. pri porcovani alebo triedeni, prekroCenie hornej
alebo dolnej hrani¢nej kontroly signalizuje opticky signal a zvuk.

Opticky signal:

Optické signaly poskytuju nasledujuce informécie:

Material vaZzeny nad pozadovanou toleranciou

Material vazeny v ramci uvedenej tolerancie

&85

Material vazeny pod zadanu toleranciu

Vyvolanie funkcie "F3 chk":

1. Zapnite vahu a poc€as autotestu stlacte tlaCidlo

Uvidite prva funkciu "FO bk".

“

HOLD

2. Opakovane stlacajte tlacidlo , @z uvidite funkciu "F3 chk".

HOLD

3. Stlacte tlacidlo , Zzobrazia sa polozky menu, ktoré sa pouzivaju na zadanie

dolnej limitnej hodnoty "Ck Lo".

HOLD

4. Znova stladte tladidlo , Zzobrazi sa aktualne nastavena dolna limitna

hodnota. Aktivna pozicia blika. Vyberte zmenenu Cislicu stlacenim tlacidla

UNIT

Ak chcete zmenit vybrané (blikajuce) Cislice, tak niekolkokrat stlacte tlacidlo

S

5. Potvrdte stlacenim tladidla zadanu hodnotu

>

6. Stlacte tlacidlo
limitnej hodnoty "Ck Hi".

HOLD

7. Potvrdte stlacenim tladidla .

30

, kym nedosiahnete poZzadovanu hodnotu.

HOLD

, zobrazi sa oznac¢enie "Ck Lo".

, uvidite polozky ponuky, ktoré slizZia na zadanie hornej
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. HDLD . r ra r r - w r
8. Znova stlacdte tlacdidlo , uvidite aktualne nastavenu hornu hrani¢nud hodnotu.

Aktivna pozicia blika. Vyberte zmenenu &islicu stiagenim tlacidla L ). Ak
e,
chcete zmenit’ vybrané (blikajuce) Cislice, tak Casto stlacajte tlacidlo = , kym
nedosiahnete pozadovanu hodnotu.
r e ré v HDLD ré v . .
9. Potvrdte zadanu hodnotu stlacenim tlacidla , zobrazi sa oznacenie "Ck Hi".
>
10. Stlacte tlacidlo , Zobrazi sa bod menu, ktorym je mozné nastavit zvukovy
signél "bEEP".
. HDLD Ve 7 - Ve - yd
11. Stlacte tlacidlo , Zobrazi sa aktualne nastavenie zvukoveho signalu.
—
12. Zvolte pozadované nastavenie (bP 1, bP 2, bP 3) stlatenim tlacidla “]a
. , . HOLD
potvrdte ho stlaCenim tlacidla
TARE
13. S cieflom odchodu z menu stlacte tlacidlo niekolkokrat . Od tej chvile je

klasifikacia umoznujuca potvrdenie, Ci je vazeny material umiestneny v ramci
dvoch hranic tolerancie.

Spustenie kontroly tolerancie:

= Vytarujte pomocou kontajnera vahy.

Zaveste vazeny material a spusti sa kontrola tolerancie. Signalne svetla naznacuju,
Ci sa vazeny material nachadza v oblasti dvoch hranic tolerancie.

Material vazeny pod Material vaZzeny v ramci Material vaZzeny nad
zadanu toleranciu uvedenej tolerancie pozZadovanou
toleranciou

I O T
T N A R O e

@ STABLE kg STABLE kg STABLE kg

.....

J \ J

Zobrazi sa ukazovatel [LO] Zobrazi sa ukazovatel [OK] Zobrazi sa ukazovatefl [HI]

@® ¢ Tolerancia kontrola nie je aktivna, ked' je hmotnost’ nizSia ako 20d.
1 e Za uCelom vymazania hranicnej hodnoty zadajte hodnotu "0000 kg".
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5.11 Funkcia automatického vypnutia (automatické vypnutie)

Funkcia automatického vypnutia umoziuje nastavit Cas, po ktorom menu vahy
automaticky prepne do pohotovostného rezimu (Usporny rezim).

6. Menu

6.1 Navigacia v menu:

= Zapnite vahu a poCas autotestu stlacte tlaCidlo

Vyvolanie menu HOLD

. Uvidite prvu funkciu FO bk.

—
Vyber polozky menu = Tlagidlo L= umoznuje vybrat jednotlivé polozky
menu.

= Vyber polozky menu potvrdte stlaéenim tlacidla

Vyber nastaveni

HOLD .
. Zobrazi sa aktualne nastavenie.

>

Zmena nastaveni = Tlacidlo umoznuje prepinat medzi
dostupnymi nastaveniami.

. Ve v v HOLD ’ gy
Potvrdenie nastaveni = Stlacte tlacidlo , vaha sa prepne spat’ do

menu.

Opustenie menu /

. “: v ) ; B . .. TARE
navrat do rezimu vazenia = Niekolkokrat stlacte tlacidlo
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6.2 Prehlad
. Dostupné ,
Funkcia nastavenia Popis
FObk — Ibkon Podsvetlenie zapnuté
Podsvetlenie dispeja - -
bk off Podsvetlenie vypnuté
bk AU Automatické zapnutie podsvietenia, po
zatazeni vahy alebo stla¢enim tlacidla
F1AZ AZ0.5d Automaticka korekcia nulového bodu ("Autozero")
Funkcia "Autozero" AZ 1d pri zmene ukazovatela,
AZ 2d moznost vybrat hodnotu 0,5d, 1d, 2d, 4d.
AZ 4d
F2 Unt Ut lb Libra
Standardna jednotka | UT kg Kg
hmotnosti UT N Newton
F3 CHk CKLo Doln& hraniéna hodnota - zadanie, pozri oddiel
Kontrolné vazenie 3.4.5.9
CKHi Horna hraniéna hodnota - zadanie, pozri oddiel 5.9
F4 CAP 1000 kg | Rozsah vaZzenia [Max], volitelné Zrieny m??e
VyKonavat len
Rozsah vaZenia 2000 kg | 1000/2000/3000/5000/10 000 kg é)pl)ecialista o
3000 kg z&kladnymi
5000 kg znalostami v tejto
10 000 kg oblasti.
F5 CAL nonLi Kalibracia
Kalibracia/linearizaci | | ine Linearizacia
a
F6 isp XXXXX Interné Cislo A/D prevodnika (analégovo-
digitédlneho)
F7 GrA Neuvedené
F8 rst Obnovit vyrobné nastavenia
F9 SPd SPd 7.5
. : SPD 15
Rychlost pokynov
y POXY SPD 30
SPD 60
F10 of Off 0 Off 0: Funkcia automatického vypnutia je
Funkcia vypnuta
automatického Off 3 Off 3/5/15/30: Vaha sa prepne do
vypnutia Off 5 pohotovostného reZzimu (stand-by) po x
(funkcia "Auto Off") Off 15 mindtach
Off 30

* = tovarenské nastavenie

HFA-BA-sk-1813
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7. Kalibracia

Pretoze hodnota otaania sa Zeme nie je rovnaka vSade, kazda vaha musi byt
nastavena a prisposobend v sulade so zasadou vazenia vyplyvajucou zo zakladov
fyziky - rychlosti Zeme na mieste postavenia vahy (iba ak vaha uz nebola
kalibrované tovarensky na mieste pouZzitia vahy). Proces kalibracie sa vykonava pri
prvom spusteni, po kazdej zmene polohy, ako aj v pripade vykyvov vonkajsej teploty.
S ciefom zabezpedit presné meranie sa, okrem toho, odporuca vykonat cyklické
kalibrovanie vahy aj v rezime vazenia.

i e Pripravte pozadovany kalibrator vahy, pozri oddiel 3.4. 1. "Technické udaje".

Hmotnost’ pouzitého kalibraéného zavaZzia zavisi od rozsahu kalibracie vahy.
Pokial je to mozné kalibraciu vykonajte pomocou kalibratného zavazia s
takmer maximalnou moznou hmotnostou. Informacie o zavaziach mozno
najst’ na internetovej adrese: http://www.kern-sohn.com

e Zabezpeclte stabilné podmienky prostredia. Zabezpeclte €as zahriatia (pozri
kapitolu 1) potrebny pre stabilizaciu vahy.

= Vypnite vdhu a zaveste prislusny prvok sliZziaci k zaveseniu
nakladu.

= Zapnite vdhu so zavesenym prvkom pouZzivanym k

HOLD

zaveseniu nakladu a poCas samotestovania stlacte tlacidlo [ F ‘] N
UM ;-l

Uvidite prva funkciu "FO bk".

—, - -
= Opakovane stlacte tlaCidlo el | kym sa nezobrazi Gdaj [ ;- q ~
"F5 CAL". e

HOLD

= Stlacte tlacidlo , uvidite posledny nastaveny I
parameter. ‘mIn Il
e "nonLi" Kalibracia vahy )
alebo
e "LinE" Linearizacia vahy | - F
g
). " Hl b4 I's - 5 '
= Zvolte parameter "nonLi" po stlaeni tlacidla : M ':' ' L
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= Stladte tladidlo o , zobrazi sa oznacenie "ULoAd". Nad k

prvkom pouzivanym pre zavesenie na haku nemozno vesat
iny naklad.

= Pockajte na rozsvietenie indikatora stability a potom stlacte

.. HOLD
tlacidlo

1

.:'.

“ UNIT " "L L'
alebo zmente hodnotu pomocou tlacidiel a

zakazdym bude blikat’ aktivna pozicia. Vyberte zmenenu (priklad)

= Pouzite kalibraédné zavazie so zobrazenou hmotnostou [

UNIT

Cislicu stlacenim tlacidla
Ak chcete zmenit vybrané (blikajuce) Cislice, tak Casto

S

stlacajte tlacidlo , kym nedosiahnete pozadovanu
hodnotu.

HOLD
= Potvrdte stlacenim tladidla , zobrazi sa oznacéenie k " ':' "q ,:"
"LoAd".

= Zaveste kalibraCné zavazie. PoCkajte na rozsvietenie

HOLD

indikatora stability a potom stlacte tlacidlo

= Po uspesdnej kalibracii uvidite oznacenie "Pass". Prebehne
autotest vahy a potom za chvilu uvidite oznacCenie "Err4". c'
I

Vaha sa automaticky prepne do rezimu vazenia, zaroven
bola kalibracia uspesne dokoncena.

V pripade chyba kalibracie alebo pouzivania nespravnych kalibracnych zavazi je
zobrazené chybové hlasenie, Opakujte proces kalibracie.
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8. Linearizacia

8.1 Linearizéacia

Linearnost je udaj o najvacsej odchylke hmotnosti vazenej vahou na plus a minus, v
celom rozsahu vazenia.

Po potvrdeni odchylky linearnosti dozorom nad kontrolnymi opatreniami je oprava
mozna prostrednictvom vykonania linearizacie.

® e Linearizaciu méze vykonat iba odbornik, ktory ma doékladnu znalost
1 manipulacie s vahami.
e Pouzité Standardné zavazia musia byt v sulade so Specifikaciami vahy,
pozri oddiel 3.4. 2.9 ,Dohlad nad kontrolnymi prostriedkami".
e Zabezpecte stabilné podmienky prostredia. Zabezpecit' Cas potrebny na
stabilizaciu vahy.
e Po uspesnej linearizacii je potrebné vykonat kalibraciu podfa casti
3.4. 2.9 ,Dohfad nad kontrolnymi prostriedkami".
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Vykonanie linearizacie

= Vypnite vahu a zaveste prislusny prvok slGziaci k zaveseniu

nakladu.

Zapnite vahu so zavesenym prvkom pouZzivanym k
zaveseniu nakladu a poCas samotestovania stlacte tlaCidlo

HOLD

Uvidite prva funkciu "FO bk".

S

Opakovane stlacte tlacidlo
"F5 CAL".

, kym sa nezobrazi Udaj

BN
0
'
0
l- -

HOLD

Stlacte tlacidlo , uvidite posledny nastaveny

parameter. ‘Il L,
e "nonLi" Kalibracia vahy
alebo
e "LinE" Linearizacia vahy | =
1 t
— -
Zvolte parameter "LinE" stlaCenim tlacidla = !'_ 1M f-

HOLD
Stlacte tlacCidlo , zobrazi sa oznacenie "LoAd 0™, BN H 171
okrem prvku pouzivanom na veSanie nakladu sa na hak o
nemoze vesat' Ziadne iné zatazenie.
PocCkajte na zobrazenie stabilizacie a znova stlacte tlacidlo MO
HOLD H N
, Zobrazi sa oznaCenie ,LoAd 1” (1/3 Max). Ly oo

Zaveste kalibracné zavazie, pocCkajte na zobrazenie
ukazovatela stabilizacie.

HOLD

Stlacte tladidlo
Max).

, Zobrazi sa oznacenie ,LoAd 2" (2/3

|.._
=3
20
o
)
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Zaveste 2. kalibra¢né zavazie, pocCkajte na zobrazenie
ukazovatela stabilizacie.

Stlacte tlacidlo
zatazenie).

HOLD

, Zobrazi sa oznacCenie ,LoAd 3" (Max

Zaveste 3. kalibra¢né zavazie, pocCkajte na zobrazenie
ukazovatela stabilizacie.

44

Stlacdte tlacidlo

HOLD

, zobrazi sa oznacenie "PASS".

Vykona sa autotest vahy, na chvilu uvidite oznacenie
"Errl9" (ignorujte chybovu spravu), potom sa vaha
automaticky prepne do rezimu vazenia a zobrazi sa
hodnota vazenia a zaroven sa linearizacia uspesne

dokonéi.

(priklad)

V pripade chyby, vypnite a znovu zapnite vahu a opakujte linearizaciu.

38
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9. Udrzba, opravy, éistenie a likvidacia

Nebezpecenstvo

Nebezpecenstvo vaznej ujmy na zdravi a majetkovych skéd!
Zavesna vaha je sucéast’'ou zdvihacieho zariadenia!

S cielom zabezpecit’ bezpe€nu manipulaciu dodrzujte prosim
nasledujuce pokyny:

=

=

Pravidelnu udrzbu zverujte len kvalifikovanym a
Specializovanym pracovnikom.

Pre usmernenie v oblasti pravidelnej udrzby a opravy pozri
kapitolu 8.3.

Nahradné diely mézu vymienat len vyskoleni odborni
pracovnici.

V pripade nezrovnalosti, pokial ide o kontrolny zoznam,
nedavajte vahu do prevadzky.

Neopravujte zavesnu vahu vo vlastnej rézii. Opravy mézu
vykonavat’ len autorizovani servisni partneri spolo¢nosti KERN.

9.1 Cistenie a likvidacia

OPATRNE!

Poskodenie zavesnej vahy!

=

Nepouzivajte priemyselné rozpustadla a chemikalie (napr. —
kyseliny krehkost).

= Klavesnicu a displej Cistite makkou handrickou navihéenou jemnym Ccistiacim
prostriedkom na umyvanie okien.

= Likvidacia obalov a spotrebiCov sa musi vykonat v sulade s narodnymi alebo
regionalnymi predpismi.

9.2 Pravidelna udrzba a oprava

>

Pravidelnu udrzbu méze vykonat kazdé 3 mesiace iba Specialista, ktory ma

zakladné znalosti o obsluhe zavesnych vah. V tejto suvislosti musia dodrziavat
vnatroStatne ustanovenia BOZP, ako aj pracovné pokyny, prevadzkové a
bezpeénostné predpisy platné v uzivatelskom podniku.

>> >

(kapitola 9.3).

Na kontrolu rozmerov je mozné pouzit iba legalizované nastroje kontroly.

Pravidelni 0drzbu vykonavanu kazdych 12 mesiacov méze vykonat iba
Specializovany personal (servis spolonosti KERN).

Vysledky udrzby musia byt zaznamenané v kontrolnom zozname (kapitola. 9.3).
Dalsie vysledky rozsirenej udrzby je potrebné zapisat do kontrolného zoznamu

A Pred kontrolou o istite prvky sluziace k zaveseniu nakladu, pozri kapitolu 9.1.
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Pravidelnd udrzba:

Pred kazdym pouZitim

Kontrola spravnej funkénosti prvkov sluziacich na
zavesenie.

Prvé spustenie
kazdé 3 mesiace
alebo po 12 500 vazeniach

Kontrola vSetkych rozmerov, pozri "Kontrolny
zoznam", kapitola 9.3.

Kontrola opotrebenia zavesnej vahy a prvkov na
zavesenie, ako napriklad: plastické deformacie,
mechanické poskodenie (nerovnost), zarezy, drazky,
Skrabance, korozia a skrutenia.

V pripade prekroCenia pripustnej odchylky vzhfadom
na povodny rozmer (najdete v Casti "Kontrolny
zoznam", €ast’ 9.3) alebo inych nezrovnalosti,
okamzZite stiahnite vahu z pouZivania.

Kazdych 12 mesiacov
alebo po 50 000 vazeniach

RozSirena udrzba musi byt vykonavana vyskolenym
odbornym personalom (servisom spolo¢nosti KERN).
Pri tejto vSeobecnej kontrole: vSetky prvky
prenasajuce zataz by mali byt skontrolované z
pohladu vzniku moznych trhlin.

Kazdych 10 rokov
alebo po 500 000
vazeniach

Kompletna vymena zavesnej vahy.

Usmernenie

PocCas kontroly opotrebenia sa riadte usmerneniami uvedenymi na nasledujucom

obrazku (kap. 9.3).

Kritéria vyluc€enia: Prvky pouzivané na veSanie nakladu nemozno nadalej pouzivat,

napriklad ak:

5"V gase spustenia kontroly $pecifikovanej v tdrzbe boli zistené odchylky.

5" Chyba typovy &titok alebo tabulka charakteristiky vahy.

5" Prvky pouzité pre zavesenie nakladu, na ktorych sa nasili stopy pretaZenia
alebo iné nepriaznivé uCinky by sa mali vylucit' z dalSieho pouzivania alebo
opakovane pouzit len po ich kontrole.
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9.3 Kontrolny zoznam , Pravidelna udrzba" (pozri kapitolu. 9.2)

Povodné rozmery zavesnej vahy
(Tieto udaje sa nachadzaju v dokumente

prilozenom k vahe. Tento dokument je

potrebné uschovat'.) Rozsah vazenia.............c.cocoiviiieenn,

Vzdialenost’ medzi zavesnymi
uchami k [mm]

HFA-BA-sk-1813
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Interval k Datum Kontrolor

Max. pripustna odchylka 1%

Kontrola pred prvym
pouzitim

3 mesiace/12 500 x

6 mesiacov/25 000 x

9 mesiacov/37 500 x

12 mesiacov/50.000 x

15 mesiacov/62 500 x

18 mesiacov/75 000 x

21 mesiacov/87 500 x

24 mesiacov/100 000 x

27 mesiacov/112 500 x

30 mesiacov/125 000 x

33 mesiacov/137 500 x

36 mesiacov/150 000 x

39 mesiacov/162 500 x

21 mesiacov/87 500 x

42 mesiacov/175 000 x

45 mesiacov/187 500 x

48 mesiacov/200 000 x

51 mesiacov/212 500 x

54 mesiacov/225 000 x

57 mesiacov/237 500 x

= VS8etky polozky, ktoré nesu zatazenie musia byt vymenené

60 mesiacov/250 000 x autorizovanym servisnym partnerom spolo¢nosti KERN.

Hrubé pismo = Prace, tykajuce sa udrzby musi vykonavat autorizovany servis
partnerskej spolo¢nosti KERN.
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10. Priloha

10.1 Kontrolny zoznam ,RozSirena udrzba" (vSeobecna kontrola)
RozSirenu udrzbu musi vykonat autorizovany servisny partner spolo¢nosti KERN.

Zavesna vaha

SEriove GiSlO. ...,

Cyklus

Kontrola tch k
zaveseniu
magnetickym
praskom
vzhladom na
mozné
praskliny

Datum

Meno

Podpis

12 mesiacov/50.000 x

24 mesiacov/100 000 x

36 mesiacov/150 000 x

48 mesiacov/200 000 x

60 mesiacov/250 000 x

72 mesiacov/300 000 x

84 mesiacov/350 000 x

96 mesiacov/400 000 x

108 mesiacov/450 000 x

120 mesiacov/500 000 x

= Kompletna vymena zavesnej vahy
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